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DVA MODELA BIOGRAFIJE O IVANI BRLIC-MAZURANIC

SaZetak: Biografsko pripovijedanje prikazuje drugi identitet ukazuju¢i na njegov
kontinuitet Zivota — onako kako je on uistinu izgledao. Biografije su naj¢esce po-
svecene osobama poznatima 3iroj javnosti, to mogu biti glumci, glazbenici, poli-
ticari, knjizevnici itd. Pregled modela biografije dan je dvama pristupima, prvi je
teorijski, u njemu se definira pojam biografije i prinosi novina u njezinoj podjeli, a
drugi je interpretativni, prikazuju se i definiraju dva odabrana biografska modela,
koji potvrduju navedene teorijske naglasenosti. U pregledu biografija objavljenih
u posljednjih nekoliko godina uocava se njihova raznolikost, stoga treba postaviti i
ustvrditi dva osnovna modela na koja bi se biografije moglo podijeliti u suvremenoj
znanosti o knjizevnosti, u radu se predlaze sljedeca podjela: popularni i umjetnicki
model biografije, umjetnicki pak model dijeli se u dva podmodela, to su romansirana
biografija i biografija kao monografija.

Medu brojnim biografijama o hrvatskoj knjizevnici lvani Brli¢-Mazurani¢ (1874-1938)
treba istaknuti dva umjetnicka biografska pristupa: U potrazi za lvanom Sanje Lovrencic¢ i
Brodski spomenari lvane Brli¢-MaZurani¢ Jasne Azman. Knjiga U potrazi za lvanom mogla
bi se odrediti kao romansirana biografija, romansijerskim pristupom prikazuje se Zivot
Ivane Brli¢-MaZzurani¢, dok su Brodski spomenari netipi¢na biografija koja pripada skupi-
ni biografija kao monografija, kroz spomenare Brlicevaca oslikavaju se zanimljivi detalji
o Ivani Brli¢-Mazurani¢ i ostalim ¢lanovima njezine obitelji. U suodnosu tih dviju biogra-
fija treba uvidjeti i istraziti razliCitosti i slicnosti izmedu tih modela, tipologiju i poziciju
pripovjedaca, kontakt biografa s tekstom i predstavljanje njegova identiteta te status i
vaznost tekstova pri prikazivanju Zivota poznate knjizevnice, kao i odrediti njihov polo-
zaj unutar korpusa suvremene hrvatske knjizevne produkcije. Takvim interpretativnim i
analitickim pristupom potvrdit ¢e se navedena predloZena teorija 0 mogucnosti podje-
le biografije na dva temeljna modela.

Kljucne rijeci: lvana Brli¢-Mazurani¢, biografija, razotkrivanje drugoga, popularna bi-
ografija, umjetnicka biografija, romansirana biografija, biografija kao monografija

Biografski zapis' jedan je od najstarijih knjizevnih oblika, prvotno je bio svr-
stavan u historiografsko podrucje zbog obilja podataka koje je sadrzavao, a danas
se smatra punopravnim ¢lanom knjizevno-znanstvenih vrsta. To je knjizevni zanr

! Rijec je o grecizmu biografia (grc. bios - Zivot + graphein - pisati).
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koji ima prili¢cno dugu tradiciju, istaknuti knjizevni povjesnicar Vinko Bresi¢ napo-
minje da se njegovi zacetci nalaze jo$ u drevnim zapisima starih Egip¢ana, asirskih
i babilonskih kraljeva i starih Grka i Rimljana koji su nacinili zanimljive tekstove o
glasovitim vojnicima, vodama i ostalim znacajnim gradanima njihova vremena.?
Kada se govori o povijesnom razvoju biografije u hrvatskoj knjizevnosti treba na-
pomenuti da je njezin pocetak vidljiv jos u srednjem vijeku gdje su uz hagiografi-
je® postojale i biografije o kraljevima i ostalim poznatim osobnostima. Primjerice,
Jakov Buni¢ (1469-1500) opisao je cijeli Kristov Zivot u epu Kristov Zivot i djela (lat.
Devita et gestis Christi) koji je objavljen 1526., a treba spomenuti i biografiju Marka
Maruli¢a Zivot Marka Maruli¢a Spli¢anina (lat. Vita Marci Maruli Spalatensis) koju je
napisao Franjo Bozi¢evi¢ 1765. godine.

Sirenjem biografije kao Zanra, mutatis mutandis, dobila je status jednog od
ucestalijih oblika pripovijedanja kojima suvremena knjizevnost podlijeZe. Neka-
dasnja ¢vrsta struktura koju je biografija imala“, dopunjena je i zamijenjena su-
vremenim znacajkama. Biografski tekstovi na koje danas nailazimo najcesce pred-
stavljaju povijesnu ili zivu¢u osobu koja je poznata Siroj javnosti po svom javnom
djelovaniju ili utjecaju na drustvo. Narativni oblici koje biografi koriste mnogo su
slobodniji i kreativniji negoli oni u starijim knjizevnim epohama; takoder, biografi
pocinju i sami sebe otkrivati preko teksta koji pisu. Moderna biografija postavila
je vlastiti Zanrovski samogovor, oblikovala umjetni¢ku biografiju, prikljucila se ro-
manesknim oblicima, odrekla se kronologije. Dakako, treba istaknuti i misljenje
Mirne Velci¢ da se ne moze vise govoriti o biografijama bez predstavljanja autora
tih biografija — tzv. biografa, ti kazivaci ne predstavljaju samo osobnost o kojoj
piSu nego ju povezuju i sa zbiljom, ondasnjom kroz subjekt teksta i danasnju kroz
same sebe.®> Na taj se nacin knjizevna produkcija bori sa stalnim naporom da ocu-
va vrijednost teksta i pripovijedanja, a biografi u ulozi drustvene funkcije prikazuju
trenutnu drustvenu zbilju i pokusavaju dokumentarnim narativnim Zanrom obilje-
Ziti jedno vrijeme i na taj ga nacin osigurati za buducnost.®

Nije na odmet napomenuti zaklju¢ke do kojih je dosla autorica knjige Inti-
mno i javno Helena Sabli¢ Tomi¢ u istrazivanju biografije kao Zanra. Autorica istice
da je u biografijama autor / biograf identi¢an s pripovjeda¢em u tekstu, pripo-
vjedac prikazuje nekog drugog i predstavlja Zivotni prostor tog drugog, a to Cini

2 Usp. Vinko Bresi¢. 2001. Teme novije hrvatske knjizevnosti. Zagreb: Nakladni zavod Matice hrvatske,
str. 137-138.

3 Hagiografija ili Zitije literarni je Zanr koji opisuje Zivot svetaca (gr¢. agios - sveti + graphein - pisati).
4 Mirna Velci¢ u svojoj knjizi Otisak price, Intertekstualno proucavanje autobiografije (August Cesarec,
Zagreb, 1991) izdvaja anti¢ko razdoblje kao pocetno pri razvoju biografije kada su priznati pjesnici
pisali biografije o zasluznim preminulim gradanima. Ve¢ je tada biografija imala ¢vrstu strukturu:
obavijesti o umrlom i njegovoj obitelji, podatke o njegovu radu i javnom djelovanju te vrline po
kojima ga treba pamtiti.

> Mirna Vel&i¢. 1991. Otisak price, Intertekstualno proucavanje autobiografije. Zagreb: August Cesarec,
str. 107.

8 Vrlo sli¢no o takvom fenomenu pise i Helena Sabli¢ Tomi¢ u knjizi Hrvatska autobiografska proza,
Rasprave, predavanja, interpretacije (Zagreb: Naklada Ljevak, 2008., str. 63-64.).

396



JINTEPAPHU OBJIMLIN KAO N3PA3 NMPUBATHOT XXBOTA

¢injenicama iz Zivota subjekta koje posjeduje iz literature ili nekih drugih izvo-
ra — privatnom dokumentarnom gradom kao $to su pisma, dnevnici, memoari,
razgovorima s ljudima (ako je moguce) koji poznaju ili su poznavali subjekta.” Na
taj nacin biograf predstavlja subjektov Zivot stvarajuci dinami¢nu pri¢u obogace-
nu brojnim zanimljivim detaljima, $to mu dakako olak$ava vremenski odmak od
svega sto se dogodilo vezano uz subjekta teksta. Biograf pisudi tekst razobli¢uje i
samoga sebe, i to na nacin da predstavljajuci drugu osobu stvara i oblikuje i svoj
identitet.® | u tom se pogledu moderna biografija razlikuje od svojih prethodnih
oblika, suvremeni biografi mijenjaju strukturu biografije, dopunjuju ju, priblizava-
ju nekim drugim knjizevnim vrstama, i upravo na taj nacin kroz tekst koji stvaraju
progovara njihov identitet. Primjerice, mnogi biografi u svojim tekstovima napu-
staju nacelo kronologije i tradicionalni nacin pripovijedanja, a uvode reducirane
opise, istinu, jasnoc¢u i smisao.

U suvremenoj literaturi posvecenoj izu¢avanju autobiografije i biografije na-
ilazi se na mnoge podjele autobiografije, dok to s biografijom nije slu¢aj. U nizu
takve literature isti¢e se ve¢ spomenuta glasovita knjiga Intimno i javno Helene Sa-
bli¢ Tomi¢ u kojoj se donosi podjela autobiografije prema tipovima suvremene hr-
vatske autobiografske proze: autobiografija u uzem smislu, pseudoautobiografija,
moguca autobiografija, biografija, asocijativna autobiografija, kronoloski omedena
autobiografija, polidiskurzivna autobiografija, literarizirana autobiografija, parodi-
rana autobiografija, putopis.” Uocava se da je biografija kao Zanr definirana samo
kao jedan tip autobiografskoga diskursa, $to je posve u redu s takvoga gledista. Me-
dutim, definiranje biografije kao Zanra ne zaustavlja se na dosadasnjim iskustvima
i saznanjima. Knjizevna je produkcija napredovala', u pregledu biografija koje su
objavljivane u posljednjih nekoliko godina moze se doc¢i do novoga zakljucka i time
nadopuniti dosadasnja istrazivanja o biografskom pismu. Stoga, predlaze se nova
podjela biografija, ¢ime se daje novi doprinos suvremenoj znanosti o knjizevnosti,
na dva temeljna modela: popularni i umjetnicki.

Popularna biografija predstavlja pomodne sklonosti koji su rezultat trenut-
noga zanimanja Sire drustvene okoline te na taj nacin svjedoc¢e o duhu vreme-
na u kojemu biograf i subjekt Zive. Takvi oblici biografija ¢esto prikazuju zZivote

7 Helena Sabli¢ Tomi¢. 2002. Intimno i javno, Suvremena hrvatska autobiografska proza. Zagreb:
Naklada Ljevak, str. 57-58.

8 Usp. Helena Sabli¢ Tomi¢. 2002. Intimno i javno, Suvremena hrvatska autobiografska proza. Zagreb:
Naklada Ljevak, str. 58-59.

° Usp. Helena Sabli¢ Tomi¢. 2002. Intimno i javno, Suvremena hrvatska autobiografska proza. Zagreb:
Naklada Ljevak, str. 39-91.

10 Primjerice, u Republici Hrvatskoj 2005. godine objavljeno je sveukupno 6027 novih naslova knjiga
i brosura. Detaljnije o tome te o razvoju tiskarstva i izdavastva u Republici Hrvatskoj pogledati u:
Nives Tomasevi¢, Miha Kovac. 2009. Knjiga, tranzicija, iluzija. Zagreb: Naklada Ljevak, str. 267-289.
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politi¢ara, glumaca, glazbenika, a potvrda tomu moze se pronadi istraZivajudi i
pregledavajuci popularne biografije objavljene na hrvatskom trzistu knjiga u po-
sljednjih godinu dana: Andrew Morton Angelina, neautorizirana biografija'', Paul
Lester Lady Gaga - u potrazi za slavom: Zivot pop princeze'?, Kitty Kelley Oprah - bio-
grafija' i dr. Zadaca je popularnih biografija predstaviti javno djelovanje subjekta,
njegov polozaj u drustvu, napredovanje u karijeri, prisutnost u medijima te pri-
kazati niz zanimljivih detalja iz njegova privatnoga zivota. Tekst takvoga modela
biografije ¢esto je neformalan i neusiljen, ali svakako informativan, populariza-
torski, agitativan i zabavan; u upotrebi su Zurnalizmi, internacionalizmi te emoci-
onalno-ekspresivne rijeci i sintagme rijeci kojima se direktno izlaze smisao, time
se postizu subjektivnost i emocionalna strast. Izrazitu pozornost privlae naslovi i
podnaslovi koji su gotovo uvijek izazovni, a uklju¢uju jednostavnost i spontanost.
Takoder, u takvim se tekstovima prepoznaje potreba za realisti¢cno$¢u, doslovnim
prikazivanjem svijeta koji se veze uz subjekta, sto je nadalje povezano s nagla-
senoscu virtualizacije koja ugrozava sve opipljive pojave i promisljanja o smislu
zivota i uopce postojanja svijeta. O tome svjedoci i vaznost tehnickih dostignuca
koji se ¢esto vezu uz popularne biografije, a koji sudjeluju u tvorbi identiteta su-
bjekta teksta - televizije, racunala, reklama, interneta uopce. Tako se moze uoditi
da su popularne biografije Cesto prepune slika koje prikazuju subjekta u raznim
pojavljivanjima u javnosti i susretima s drugim ljudima, kulturama i sl. Nadalje,
bitno je spomenuti i proces (pogrjesne) estetizacije ciji je osnovni smisao promi-
jenjen pa znanost o lijepom gubi svoju temeljnu percepciju umjetnosti i postaje
dijelom pomodne (promjenjive) sredine.

S druge pak strane, umjetnicka biografija donosi prikaz zivota i djelovanja
poznate osobe koja je ¢esto zaduzila neku nacionalnu umjetnost, kulturu, drustvo
opcenito, biograf se na taj nacin u ime drustva oduzuje toj osobi opisujudi njezin
Zivot i predstavljajudi je Siroj drustvenoj javnosti. Unutar te vrste biografija moze
se govoriti o romansiranim biografiama i monografijama.

Ukoliko se govori o romansiranim biografijama treba se sjetiti sljedecih bi-
ografija: Slusaj i gledaj, Latice, Kronika jedne obitelji Latice lvaniSevi¢', Lolita u Te-
heranu, Zivotopis u knjigama Azar Nafisi'®, Salinger: biografija Paula Alexandera's,
a posebno je zanimljiva biografija Sretena S. Petkovi¢a Mlinarev sin — Biografski
roman o Zivotu jednog od najvecih slikara sedamnaestog veka Rembranta van Raj-
na."” U takvim biografijama pronalazi se romaneskni pristup temi i Zivotima koji se
predstavljaju. Bitno je istaknuti kod takvoga modela biografije da tekst vrlo usko
korespondira s tipi¢nim romanom, $to znaci da se prati slozenost prikazivanoga

s engleskoga jezika prevela: Radha Rojc-Belcec, V.B.Z.,, Zagreb, 2011.

12g engleskoga jezika prevela: Radha Rojc-Belcec, V.B.Z., Zagreb, 2010.

3¢ engleskoga jezika prevela: Karla Vlahovi¢, Skolska knjiga, Zagreb, 2011.

4 Naklada Ljevak, Zagreb, 2010.

15g engleskoga jezika prevela: Gordana V. Popovi¢, Naklada Ljevak, Zagreb, 2005.
6g engleskoga jezika prevela: Radha Rojc Belcec, V.B.Z., Zagreb, 2009.

7 Dobra knjiga, Beograd, 2008.
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drustva, portret jedne ili vise li¢nosti, njihova psiholoska karakterizacija, odnosi
s drugim likovima / osobama, predstavljanje odredene filozofske problematike i
pogleda na svijet. Jezik je romansirane biografije slican, gotovo identi¢an, jeziku
umjetnicke knjizevnosti: individualan je (ovisi o autorovu stilu pisanja), slobodan
(neopterecen jezikoslovnim i drustvenim normama), deskriptivan (sklon opisiva-
nju i predstavljanju detalja), sklon uporabi neuobicajenih rijeci (dijalektizmi, ar-
haizmi) i stvaranju vlastitih zakonitosti (primjerice, pisanje op¢ih imenica velikim
slovom: Stric, Doktor). Zbog toga se romansirana biografija moze nazvati i literar-
nom biografskom knjigom, a kao takvu ju odreduju i estetski i socijalni climbenici. U
skladu s time moze do¢i do zamjene u mislima citatelja — citanje biografije (teksta
nastaloga na temelju zbilje) postaje citanje fikcionaliziranoga teksta. Moze se reci
biografije, ¢ak i pomalo neuzbudljive biografije, zbog anonimnosti subjekta tek-
sta, no ni takvom se modelu ne mogu predbaciti naivnost ili pak neuvjerljivost.
Romansirani tekst, neovisno o tome iz ¢ega proizisao, nudi mnostvo karakteristi-
ka koje Citatelja zanimaju: portretiranje lika, reprodukciju svijesti, psiholoski pro-
fil, unutarnji monolog, fabulu, pripovjedaca koji (ne)zna u kojemu ce radnja tedi,
simboliku teksta, i zbog toga je primamljiv. Romansirana biografija vrlo rijetko u
svojoj strukturi ima slikovnih priloga.

Primjer biografije kao monografije napisala je kéerka Ivana Mestrovica, hrvat-
skoga kiparaiarhitekta, Maria Mestrovi¢ Zivotidjelo lvana Mestrovi¢a'®, nesto strug-
niji pristup predstavili su Stephen Greenblatt u knjizi o Williamu Shakespeareu
Will u vremenu, Kako je Shakespeare postao Shakespeare'®, Jaroslaw Iwaszkiewicz u
biografiji o poljskom glazbeniku Fryderyku Chopinu Chopin®, Margaret Cheney o
znanstveniku Nikoli Tesli Tesla: ¢ovjek izvan vriemena*'. U monografijama je u upo-
trebi znanstveni, strucni ili esejisticki stil pisanja, ovisno o izboru pristupa biogra-
fa, iznose se znanstveno provjereni podaci o subjektu i njegovom javnom djelova-
nju, propituje se njegovo supostojanje u povijesnom slijedu, kao i iznoSenje novih
saznanja i zakljucaka. U tekstu je naglasena objektivnost te upotreba apstraktnih
jezi¢nih kategorija — najcesce upotreba trece osobe jednine pri pisanju (govorilo
se, govori se, govorit ¢e se; neovisno o tome je li u upotrebi proslo, sadasnje ili bu-
duce vrijeme) koja ne upucuje na odredenu osobu. Takoder, u takvim modelima
biografija nije bitna ni kategorija vremena, dok je reenica znanstveno organizira-
na te liSena subjektivnosti. Vlastita promisljanja biografa ponekad mogu biti une-
sena, kao i njegova ocjenai pregled ucinka cjelokupnoga subjektova stvaralastva,
ali bi se trebala temeljiti na rezultatima iscrpna proucavanja cjelokupne literature,
dokumentacijske grade i ostalih izvora. Naravno, takvo izno3enje sudova ne bi
trebalo prevladati, prednost svakako treba dati izvornoj strukturi i podacima koji
stvaraju temelj. Medu svim obiljezjima bitno je i nazivlje koje se u takvim vrstama

8g engleskoga jezika preveo: Marko Kovaci¢, Matica hrvatska, Zagreb, 2011.
s engleskoga jezika preveo: Dinko Telecan, Fraktura, Zapresi¢, 2010.

20g poljskoga jezika preveo: Julije Benesi¢, Alfa, Zagreb, 2010.

g engleskoga jezika prevela: Vlasta Mihavec, Planetopija, Zagreb, 2009.
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tekstova upotrebljava, rije¢ je o opéeznanstvenim i uskoznanstvenim nazivima
koji su uobicajeni za odredenu profesiju, jasno, sadrzani su i internacionalizmi kao
jednoznacne rijeci koje omogucavaju lakse razumijevanje. U monografskom mo-
delu biografije takoder je predstavljen, kao i u popularnim biografijama, reprezen-
tativni niz likovnih, ilustriranih i fotografskih priloga koji dodatno opisuju glavni
predmet teksta, na taj se nacin detaljno ilustrira subjektov Zivot i rad u zajednici.

U odnosu na popularne biografije, romansirana biografija i biografija kao mo-
nografija pristupi su koji prikazuju trajn(ij)u vrijednost, njihov smisao nije u po-
modnosti, rije¢ je o izvornim ostvarenjima stru¢nosti takvih modela. Navedeni
elementi tih modela biografije sudjeluju u oblikovanju cjelokupne intimno-pri-
vatne, socijalne, artisticke, nacionalne i kulturoloske slike njihova subjekta, daka-
ko, bez dodatnoga navodenja ideoloskih, politi¢kih i inih pogleda.

Novu podjelu biografije moze se prikazati i slikovito:

Biografija
popularna biografija umjetnicka biografija
romansirana biografija kao
biografija monografija

U sljedeca dva poglavlja prikazat ¢e se dva modela biografije o Ivani Brli¢-
Mazuranié. Cilj je toga prikaza detaljnije predstaviti dva podmodela umjetnicke
biografije (kao i njihova temeljna i razlikovna obiljezja) te unutar takvoga prikaza
predstaviti spisatelji¢cinu biobliografiju i interpretirati njezin suodnos s knjizevnom
povijesti i kulturom. Romansirani je opis Zivota Ivane Brli¢-Mazurani¢ u hrvatsku
knjizevnost prinijela autorica knjige U potrazi za lvanom* Sanja Lovrenci¢, dok je
monografski pristup Zivotu i djelu Ivane Brli¢-Mazurani¢ oblikovala Brodanka Ja-
sna AZman u knjizi Brodski spomenari lvane Brli¢-MazZurani¢.?

Kao sto je spomenuto u prethodnom poglavlju romansirani prikaz necijega
Zivota napisala je ugledna spisateljica Sanja Lovrenci¢.?* Njezin roman U potrazi

22 putorska kuca, Zagreb, 2006.
2 Ogranak Matice hrvatske Slavonski Brod, Slavonski Brod, 2008.

24 Sanja Lovrenci¢, knjizevnica i prevoditeljica, rodena je 1961. u Kninu. PiSe za djecu i odrasle, a bavi
se i prevodenjem tekstova s engleskoga, njemackoga i francuskoga jezika. Poznati su njezini romani:
Dvostruki dnevnik Zene sa zmajem (2005), Klizaliste (2005), U potrazi za lvanom (2006), Martinove
strune (2008); kratka proza: Portret kuce (2002), Becke price (2007), Zlatna riba i istocni Ariel (2010);
zbirke poezije: U slobodnoj cetvrti (2002), Rijeka sigurno voli poplavu (2006), No¢no doba (2009);
knjige za djecu: Godina bez zeca (2004), Suncev sjaj (2005), Price o godisnji dobima (2007). Dobitnica
je i brojnih knjizevnih nagrada, a neke od njih su nagrada ,Kiklop” 2007. za pjesni¢ku zbirku Rijeka
sigurno voli poplave; nagrada ,Ksaver Sandor Gjalski“ za roman U potrazi za Ivanom; nagrada ,Grigor
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za lvanom? izdvaja se iz korpusa suvremene hrvatske knjizevnosti (ne samo zbog
opisivanje zivota poznate knjiZzevnice nego i zbog ostalih presudujucih elemenata
teksta) i vjerojatno e, a to e vrijeme tek pokazati, svrstati se u povijesni reprezen-
tativni izbor ovakvoga modela biografske proze.

U ovome slucaju - biograf Sanja Lovrenci¢ odlucila se kroz sedam poglav-
lja prikazati privatni i (djelomicno) profesionalni Zivot priznate umjetnice. Knjiga
je nastala kao rezultat temeljitoga istrazivanja o poznatoj knjizevnici, autorica je
koristila dio ostavstine Ivane Brli¢-Mazurani¢ koji se nalazi u Zavodu za povijest
hrvatske knjizevnosti pri Hrvatskoj akademiji znanosti i umjetnosti i gradu Arhiva
obitelji Brli¢ koja se ¢uva u Hrvatskom drzavnom arhivu, takoder, autorica je po-
sjetila mjesta i lokacije znacajne za spisatelji¢in zivot. Svi ti izvori, dnevnici, spo-
menari, pisma i ostali dokumenti pomogli su Sanji Lovrenci¢ pri upoznavanju Iva-
ne Brli¢-Mazuranic i pri oblikovanju njezina Zivota u tekst. Ta dokumentarna grada
osvjedocuje istinitost navedenoga u tekstu, sto je citateljima neizmjerno bitno jer
mogu posve vjerovati u procitano. Na taj nacin svi izneseni podaci i materijalne
vrjednote vrijede i izvan teksta, njima se Citatelji mogu sluziti kao dodatnim zna-
njima o Ivani Brli¢-MaZzurani¢. Pri pocetku romana nailazi se na jednu zanimljivu
podrobnost koja potvrduje navedeno:

Taj dan moZemo iskoristiti za izlet u Ogulin.

(...)

Na pocetku se sve Cinilo prilicno jednostavnim: krecemo oko deset, stizemo oko
dvanaest, pogledamo Zavi¢ajni muzej (u kojem je jedna soba posvecena Ivani Brli¢
Mazuranié), prosecemo gradom, nesto pojedemo i idemo natrag.

(...)

- Dodii, Vid! Pogledaj sviedodzbu!

- Citamo zajedno:

- Pjevanje i njemacki: dobar ... ostalo: veoma dobar. ..

- To je vrlo dobar, Cetiri? - raspituje se Vid.

- To nikome nije bas jasno - odgovara ljubazni kustos.

- Vidis, prosia je s odlikom. Druga u razredu. Znaci da su to bile dobre ocjene.

(...)

- Tu je i faksimil izvoda iz knjige rodenih — pokazuje nas vodic.

Citamo: - Ivanna, Cornelia, Emilia, Henrietta.

- To su sve bila njezina imena? — ¢udi se Vid.

- Da, - potvrdujem zadovoljno. - Sad napokon znamo kako se zaista zvala:
Ivanna, Cornelia, Emilia, Henrietta MaZuranic.

-ABrli¢?

- To jos nije na redu, tek kad se udala.*

Vitez" za knjigu Cetiri strasna FufoZdera i jedan mali Futic.

25 Romansirana biografija U potrazi za lvanom 2007. godine dobila je nagradu,Ksaver Sandor Gjalski“
za najbolje prozno djelo godine. Inace, nagrada se ,Gjalski” od 1985. dodjeljuje svake godine piscu
najboljeg proznog knjizevnog djela prethodne godine i znaci prestizno priznanje.

% Sanja Lovrenci¢. 2006. U potrazi za lvanom. Zagreb: Autorska kuca, str. 21-26.
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Na tom i mnogim drugim mjestima u tekstu uocava se autoricina preciznost
i studioznost u radu pri istrazivanju predmeta, isto svjedoci i o njezinu osobnom
nastojanju da prikaze sve $to bi moglo pripasti cjelokupnom znanju o Ivani Brli¢-
Mazurani¢. Dokumentarnost teksta, a ¢emu u prilog ide i navedeni ulomak iz roma-
na, biografiji daje dovrsenost te dodatno zaplece knjizevni tekst, ¢ineci ga slojevi-
tijim. Svaki, pa tako i ovaj, tekst koji obiluje podacima, zgotovljenim informacijama
0 izvanjskoj stvarnosti moze se smatrati dokumentarnim.?” Zbog toga biografija U
potrazi za lvanom nije znacajna samo za knjizevnost kao literaturu i knjizevnost kao
znanost nego i za historiografiju opéenito. Treba dodati da je dokumentarnost i ina-
Ce uobicajena za tekstove kao $to su autobiografije, biografije, memoari, dnevnici,
putopisi, pisma, rijec je (najc¢esce) o nefikcionalnim pripovjednim prozama koje na-
staju i iskljucivo se oslanjaju na stvarnost, istinitost, a napose dokumentarnu gradu.
Knjizevni teoreti¢ar Dean Duda takoder istice da se visoko kvalitetan dokumentar-
ni tekst potvrduje takvim ukoliko je autor u njega ugradio stvarnost, odnos prema
povijesti i tradiciji, nacionalnom znacaju te opcekulturnim dobrima.?® Uz elemente
dokumentarnosti teksta i zanimljiv i jednostavan pristup ostvaruje se pripovijeda-
nje koje rekonstruira jedan svijet i vrijeme koje danas nije posve poznato, ali i od
kojega nije puno ni ostalo. Stoga, romansiranu biografiju U potrazi za lvanom treba
shvacati kao tekst upucen cjelokupnoj komunikacijskoj zajednici koja bi trebala biti
duzna zajedni¢ku drustvenu povijest ¢uvati i neprestano ju povezivati s njezinim
zasluznicima, kao 5to je to Ivana Brli¢-Mazurani¢ za razdoblje kraja 19. i pocetka 20.
stoljeca. Istodobno, o uspjehu kronolo3koga prikazivanja zivota lvane Brli¢-MaZzura-
nic¢ i kvalitetnosti obradene dokumentarne grade svjedocii sedam jasno definiranih
poglavlja u koje je biografija podijeljena: Pocetak potrage; Djetinjstvo; Doba dnevni-
ka, 1888-1892; Supruga i majka, 1892-1902.; Napon snage, 1902-1914.; Valovi svjetla
i sjene, 1914-1928.; Ono $to nam preostaje uciniti, 1928-1938. Takvo konstruiranje
price, moglo bi se re¢i mozai¢no i sastavljeno od razlicitih fragmenata, omogucu-
je biografu Sanji Lovrenci¢ da esejistickim kulturoloskim digresijama stvori dionice
atraktivne proze u kojoj se neoptereceno iznosi psiholoska i intelektualna geneza
slavne knjizevnice® koja je postala simbolom jedne knjizevnosti te brendom jedno-
ga grada pa i cjelokupne nacionalne kulture. Unato¢ i takvome pristupu, ne moze
se govoriti o stvaranju povijesnoga bivstva u biografiji nego ipak ¢ovjeka od krvi i
mesa opterecenoga vlastitom posebnoscu i napetostima. Knjiga je veliki doprinos
pridonijela i razmatranju mnogih pogleda koji ¢esto ostanu tajnima (unato¢ njiho-
voj zanimljivosti i privlatnosti danasnjim proucavateljima knjizevnosti i Citateljima
opcenito), a koji takoder sudjeluju u portetiranju ¢ovjeka kao zaokruZene osobno-
sti: odnos s roditeljima, djedom, suprugom, djecom, unucima, prijateljima, odnos
sa samim sobom. Autori¢ina sustavne i znacajne reminiscijencije i refleksije o djelo-

27 Usp. Dean Duda. 1995. O razmjestaju dokumentarnosti u pripovjednoj komunikaciji. Dubrovnik,
casopis za knjizevnost i znanost, 5 (1995), str. 35-42.

28 Usp. Dean Duda. 1995. O razmjestaju dokumentarnosti u pripovjednoj komunikaciji. Dubrovnik,
casopis za knjizevnost i znanost, 5 (1995), str. 35-42.

2 Vrlo je ¢esto nazivana i hrvatskim Andersenom.
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vanju lvane Brli¢-Mazurani¢ nedvojbeno prikazuju knjizevnicu optere¢enu svakod-
nevnim obvezama, poslovima u domacinstvu, odnosu s drugim ljudima iz njezine
okoline i zaokupljenu pisanjem (ili zaokupljenu Zeljom za pisanjem), 5to je dakako
posebno zanimljivo u interpretiranju takva Zivota. Ne treba zaboraviti istaknuti broj-
ne kulturoloske evokacije, intelektualna promisljanja te drustveno-socijalno ozraéje
razdoblja preko kojih se mogu istrazivati obiljezja toga vremena. Povijesno ozracje
koje je autorica unijela u tekst obogacuje pricu, ¢ini ju zanimljivijom jer danasnja
Citateljska publika upoznaje i dobiva dodatni uvid u to vrijeme kao i u, mozda do-
tada nepoznate, ¢injenice o ondasnjem tipi¢nom Zenskom statusu. Preradivanjem
detalja iz proslostii njihovom aktivacijom u tekstu doznaje se i njezin bitan polozaju
Sirem krugu obitelji te utjecaj djeda*® (Ivan Mazurani¢®'), oca (Vladimir MaZurani¢??),
majke (Henrietta rod. Bernath®) i supruga (Vatroslav Brli¢3*).

Treba ponesto redi i o jeziku te romansirane biografije, naime, on je neos-
porno bitan u analiziranju i tumacenju teksta U potrazi za Ivanom. Autorica Sanja
Lovrenci¢, kao iskusna spisateljica, odlucuje se za vrlo jednostavan pristup pisanju
i obradi teme, a aktivacijom pripovjedaca u 1. osobi jednine zasluzila je zanimlji-
vost i aktualnost. Uz to, s obzirom da je pripovjedac osoba / lik koja je uklopljena u
pricu i kazuje, djelomi¢no, svoju pri¢u naziva se intradijegetskim pripovjeda¢em.
U takvom sjedinjenju dogada se ostvarenje modernoga glasa i jezi¢noga izraza
lisenoga svih suvisnih doprinosa, tako i oni najjednostavniji detalji iz Zivota lvane
Brli¢-Mazurani¢ postaju privlacnima. U romanu su zastupljene sve pripovjedne
tehnike: pripovijedanje, opisivanje, dijalog i monolog. lako je tekst satkan od niza
dokumentarnih ¢injenica, povijesnih i biografskih podataka nije jednoli¢an ili za-
moran, kako bi se moglo pomisliti. Stovise, svojom ekspresivno$¢u docarava osje-

30 5in Ivane Brli¢-Mazurani¢, Ivo Brli¢, naglaseno je istaknuo utjecaj djeda lvana Mazuranica na svoju
unuku Ivanu Brli¢-Mazurani¢: Rijetko su kada osobni pecat predaka, tradicija obitelji i upliv iste krvi,
stvorili dva tako istovjetna karaktera kao $to su to djed Ivan Mazuranic¢ i unuka mu Ivana Mazuranic.
| kada je kao petnaestogodisnja djevojcica poljubila ruku umrloga djeda, jasno je spoznala da se onaj
i vanjstinom i svojom unutrasnjom izgradenoscu impozantni lik djeda tako usjekao u njezinu Zensku i
pjesnicku dusu, da je ta njezina dusa postala istovjetna djedovom duhu na sav njezin Zivot.

31 |van Mazurani¢ (Novi Vinodolski, 11. kolovoza 1814-Zagreb, 4. kolovoza 1890.) pjesnik,
jezikoslovac i prvi hrvatski ban puc¢anin od 1873. do 1880. Autor je poznatoga spjeva Smrt smail-
age Cengica te dopuna XIV i XV pjevanja Gunduli¢eva Osmana. Istaknuta je osobnost hrvatskoga
narodnoga preporoda. Njegov su brac¢a Matija i Antun Mazurani¢, sin Vladimir Mazurani¢, a unuka
Ivana Brli¢- MazZuranic.

32ladimir Mazurani¢ (Karlovac, 7. travnja 1915-Zagreb, 6. travnja 1985.) studirao pravo u Zagrebu,
a slikarstvo u Parizu. Obavljao je duznost drzavnoga odvjetnika, predsjednika banskoga stola u
Zagrebu, bio je ¢lan i predsjednik JAZU u Zagrebu. Bio je i trener macevanja, od njegove smrti do
danas organizira se godisnji turnir u macevanju koji nosi njegovo ime -, Vladimir MaZzuranic".

33 Henrietta von Bernath Lendway (1842-1919), supruga Vladimira Mazurani¢a, majka lvane, Alke,
Bozidara i Zelimira Mazuranica. Njezin je brat Alfred von Bernath Lendway (1836-1924) koji je Zivio u
Varazdinu, studirao kemiju u Gottingenu, Dresdenu, Grazu i Becu gdje je i doktorirao. Vodio je ocevu
liekarnu, u Rumunjskoj se smatra zacetnikom kemijske znanosti.

34 Vatroslav Brli¢ (Brod na Savi, 25. srpnja 1862-Brod na Savi, 6. kolovoza 1923.) studirao je pravo u
Becu i Zagrebu, politicar i istaknuti ¢lan ondasnjega javnoga Zivota. U njegovu su kucu dolazili J. J.
Strossmayer, A. Starcevi¢, F. Supilo, S. Pribicevic i dr.

403



OUJTONOTNJA N YHUBEP3UTET

¢ajne, misaone i opéedrustvene situacije u kojima se nalazila lvana Brli¢-Mazu-
rani¢, sto omogucava cCitatelju korjenito doZivljavanje unutarnjega svijeta teksta
(osobnosti, osjecaje, prostore). Takvim je dotjeranim izri¢cajem Sanja Lovrencic¢
uspjela nadici sve ostale dosadasnje biografije o Ivani Brli¢-MaZuranic¢ i pokazati
ju u jednom posve drugacijem svjetlu, organizirajuci njezin identitet onako kako
je izgledao u Autobiografiji*®, koja je autorici Sanji Lovrenci¢ bila pocetni oslonac
pri pisanju teksta.

U suvremenoj se knjizevnosti ¢esto moze pronadi raslojenost teksta na dvi-
je, tri pa ¢ak i viSe razina®, takvu raslojenost pronalazimo i u ovoj romansiranoj
biografiji, konkretno, Citatelju se nude dvije pripovjedne razine. Prva se razina od-
nosi na autoricu Sanju Lovrenci¢, intelektualku i umjetnicu koja se posve slucajno,
potaknuta novim lektirnim naslovom njezina sina - Price iz davnine, odlucuje na
pisanje knjige o Ivani Brli¢-Mazuranic. To se saznaje odmah na pocetku romana:

- Evo, vidis - pokazala sam mu ime na ekranu. — TraZim podatke o Zeni koja je
napisala ,Price iz davnine”.

- Meni za lektiru! - sinuo je.

- Ne, ne tebi za lektiru!

- Nego?

- Nego meni za... za informaciju.

Pogledao me bez imalo razumijevanja.

- Pa evo - rekla sam. - Odlucila sam napisati knjigu o njoj. — Sad me je pogle-
dao s izvjesnim divljenjem — a valjda sam to i htjela. Ne znam koliko je divljenje bilo
zasluzeno, jer jos prije dvije minute nisam imala pojma o tome da sam odlucila napi-
sati takvu knjigu. Uostalom, uvijek se mogu predomisliti, pomislila sam u nekoj vrsti
samoobrane.

- Zbilja? — ¢udio se jos uvijek Vid.

- Pa da - rekla sam. - Ali to je puno posla. Morat ¢u najprije mnogo toga prou-
citi...%

Takvim pristupom tekstu autorica jamci intrigantno vodenje i razvijanje rad-
nje, u radnju je upisala sebe i svoga sina dajudi naslutiti da su upravo njih dvoje
zasluzni za pripovijedanje pri¢e o poznatoj spisateljici. Autorica je svjesna da ak-
tivacijom svoje osobe i osobe svoga sina u tekst, nadograduje smisao romana te
ga obogacduje asocijativnim bljeskovima koji ¢itateljima jamce zanimljivost napi-
sanoga. Uz takav odabir metode treba istaknuti i vaznost prikazivanja sadasnjosti,
autorica svojim osobnim svjedocanstvom o vremenu u kojemu zivi svjedodi i o

3 Na zahtjev Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti (sadasnje Hrvatske akademije znanosti
i umjetnosti), Ivana Brli¢-MaZzurani¢ trebala je napisati svoj Zivotopis, autobiografiju za potrebe
prvog Hrvatskog biografskog rje¢nika, to je i ucinila u svibnju 1916. u Topuskom. Inace, lvana Brli¢-
Mazurani¢ je 1937. godine postala prvom Zenom ¢lanicom Akademije.

36 Takva raslojenost teksta potvrduje sloZzenost romaneskne strukture (koja je i inace podlozna
raslojavanju teksta na ponekad i neovisne pripovjedne razine), sto se izvrsno uklapa u vladajucu
epohu postmodernizma.

37 Sanja Lovrenci¢. 2006. U potrazi za lvanom. Zagreb: Autorska kuca, str. 14-15.
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slici toga vremena. Takav autobiografski pristup postavljen je kao opreka biograf-
skome koji se prikazuje na drugoj (moglo bi se reci i — vaznijoj) pripovjednoj razini,
a posvecen je otkrivanju Zivota lvane Brli¢-Mazuranié. Predstavljanje njezina Zi-
vota izmedu ostaloga nudi filozofsko promisljanje o svrhovitosti Zivota opcenito.
Zivotopisi lvane Brli¢-Mazurani¢3® nikada ranije nisu prikazivali detaljne opise iz
njezina privatnoga Zivota, i zbog toga ovu romansiranu biografiju treba smatrati
bitnom za daljnje tumacenje umjetnicina Zivota i djela. Naravno, uz te pristupe ne
treba zaboraviti ni onaj visi smisao teksta kojim se pokusava ukazati, barem litera-
turom, da se u svijetu ne nailazi samo na uobicajene, tipi¢ne identitete. Na taj se
nacin problematiziranje zivota lvane Brli¢-Mazurani¢ moze Citati i kao suprotnost
danasnjem nadinu Zivota, uvidaju se prednosti (u manjoj mjeri nedostaci) vreme-
na za kojim se u romanu (nostalgi¢no) traga, a u kojem se ipak Zivjelo bolje nego
danas, pomalo stvarnije, intenzivnije i bez humanoga nedostatka. Takva potraga
aktivirana je pronalaskom autentic¢na lika koji je glavni protagonist biografije, a uz
njega je oslikana ondasnjost (koja u tekstu supostoji kao suprotnost prvotnoj pri-
povjednoj razini — sadasnjosti). Biografija se naposljetku, iako samo djelomic¢no,
pretvara u autobiografiju, iz teksta se moze upoznati Zivot Sanje Lovrencic, njezin
stav prema zivotnim aktualnostima: neskrivenim — umjetnosti, kulturi, stanju da-
nasnjega i ondasnjega drustva, i skrivenim: sinu, obitelji, osje¢ajima.

v

Biografiju kao monografiju o Ivani Brli¢-Mazuranic¢ osmislila je istaknuta Bro-
danka Jasna Azman®?, kojoj je i inace glavno podruéje znanstvenog i istrazivackog
rada proucavanje Zivota i djelovanja lvane Brli¢-Mazurani¢. Osnovna se razlika iz-
medu romansirane biografije i biografije kao monografije primjecuje u opremi knji-
ge, knjiga prvoga modela biografije nalikuje izdanju romana uobicajenih dimen-
zija, s naslovnicom na kojoj se u pozadini nalazi slika Ivane Brli¢-Mazurani¢, dok
knjiga drugoga modela biografije zbilja nalikuje monografiji — vecih je dimenzija,
tvrdo ukoricena, prepuna slika, crteza, preslika rukopisa, i dakako s jasno istaknu-
tom slikom knjizevnice na naslovnici.

Knjiga Brodski spomenari lvane Brli¢-MaZurani¢ donosi pet spomenarskih za-
pisa obitelji Brli¢ od 1889. do 1947. godine, a vodeni su na obiteljskom imanju Brli-
¢evac (spomenarski zapisi vode se i danas). Zapise je poceo voditi Vatroslav Brli¢, a
kasnije ih je nastavila uredivati i oplemenjivati njegova supruga Ivana Brli¢-Mazu-

3Byise o zivotui djelu lvane Brli¢-Mazurani¢ pogledati u: Dubravka Zima. 2001. Ivana Brli¢-MaZuranicé.
Zagreb: Zavod za znanost o knjizevnosti Filozofskoga fakulteta Sveucilista u Zagrebu.

39 Jasna Azman rodena je 23. kolovoza 1954. u Slavonskom Brodu. U rodnom je gradu zavrsila
osnovnu $kolu i gimnaziju, u Zagrebu je 1979. diplomirala komparativnu knjizevnost i ruski jezik i
knjizevnost, doktorirala je takoder pri Filozofskom fakultetu u Zagrebu 2010. godine. Od akademske
1988./1989. predaje na Strojarskom fakultetu u Slavonskom Brodu tehnicki strani jezik i kulturu
hrvatskoga jezika, a od 2001. na odjelu osjeckoga Uciteljskoga fakulteta u Slavonskom Brodu
predmete iz dje¢je knjizevnosti.

405



OUJTONOTNJA N YHUBEP3UTET

rani¢. Treba reci da su spomenari bili uobicajeni za ono vrijeme, a nazivali su se jos
i albumima, ispovijedima, spomenicama, danas su zamijenjeni leksikonima, knji-
gama dojmova, zahvala, biljeznicama lijepih misli.** Spomenari su vrijedno svje-
docanstvo o proslom vremenu i o Zivotu obitelji Brli¢, iS¢itavanjem zapisa moze se
mnogo toga doznati o navikama obitelji, njihovim obicajima, druzenjima s prija-
teljima, veselim dogadajimai sl. Autorica Jasna Azman sve je spomenare procitala
i proucila, a najzanimljivije dijelove iz svakoga spomenara prenijela je u knjigu,
tako je oblikovala biografiju Ivane Brli¢-Mazurani¢ promatranu u irem kontekstu
— kontekstu njezine obitelji i prijatelja. Simboli¢nim pristupom spomenarima, au-
torica je ispripovjedila Zivot poznate knjizevnice i to upravo kroz spomenare, koje
je ispunjavala prikazujudi Zivote ljudi oko sebe, i Brlicevac, gdje je provela mnogo
vremena i gdje je uzivala pisudi svoja djela. Svakako treba istaknuti i vaznost do-
kumentaristicke grade koja potvrduje istinitost navoda, autorica je u biografsku
knjigu unijela mnoge slike, crteZe, preslike rukopisa, Sto ¢e se u daljnjem dijelu
teksta jasnije predstaviti.

Radi preglednosti, Jasna je Azman knjigu podijelila u nekoliko zasebnih po-
glavlja: Ivana Brli¢-MaZurani¢ u Brodu na Savi, Spomenari Brlicevaca, Prvi spomenar
Brlicevaca, Drugi spomenar Brlicevaca, Tre¢i spomenar Brlicevaca, Cetvrti spomenar
Brlicevaca i Peti spomenar Brlicevaca. Prvo poglavlje Ivana Brli¢-MazZuranié¢ u Brodu
na Savi posveéeno je iznodenju osnovnih biografskih podataka o istaknutoj djec¢-
joj knjizevnici, ti podaci nisu izneseni klasi¢cnim nac¢inom nego su ispri¢ani kroz
pric¢u. Na taj se nacin zaobislo uobicajeno iznosenje podataka, koje ionako svatko
moze doznati iz mnogih izvora, te su se prikazale lokacije bitne za Zivot Ivane Br-
lic-Mazurani¢: kuce, knjiznice, arhiva i Brlicevac. Rijec je o prostorima koji su obi-
ljezili njezin zivot, osim toga, autorica je Citatelja pripremila na Brli¢evac iz kojega
potjec¢u spomenari koji su temelj ovome modelu biografije. Spomenari Brlicevaca
drugo je poglavlje knjige koje predstavlja, ve¢ spomenuti, bitni prostor gdje su
nastajali zapisi. Trece se poglavlja odnosi na Prvi spomenar Brli¢evaca koji se naziva
SPOMENAR IBM i odnosi se na razdoblje od 1889. do 1905., spomenar je poceo pi-
sati Ignjat Brli¢, a uredivati ga je nastavila lvana Brli¢-Mazurani¢. Tekstovi iz prvoga
spomenara ponajvise svjedoce o proslavama Sv. Vinka te predocuju rezultate go-
disnjeg uroda vinograda. Drugi spomenar Brli¢evaca uz ve¢ opisivane proslave Sv.
Vinka donosi i razne obiteljske zapise i dogadaje koji su obiljezili godinu, naravno,
sve je to unijela lvana Brli¢-Mazurani¢. U tome se poglavlju nalazi i nekoliko pisa-
ma koje je knjizevnica upudivala svojim roditeljima, majci Henrietti rod. Bernath
i ocu Vladimiru Mazuranicu. Tre¢i spomenar Brlicevaca (1929-1934) drugaciji je od
prethodna dva, najmanje zapisa je posvecenu proslavi Sv. Vinka, a vise je onih o
obiteljskim dogadajima, susretima, odnosima, prijateljima. U tre¢em se spomena-
ru nalaze i prilozi o godisnjici knjizevnoga grada lvane Brli¢-Mazuranié. Razdoblje
od 1935. do 1946. godine obuhvaceno je u Cetvrtom spomenaru Brlicevaca koji
donosi zapise o obiteljskim proslavama, istaknutim datumima i sl . Knjizevnica je

40vise 0 tome: Jasna Azman. 2008. Brodski spomenari lvane Brli¢-MaZurani¢. Slavonski Brod: Ogranak
Matice hrvatske Slavonski Brod, str. 5.
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podatke u spomenar unosila do 1937., nakon toga zapise nastavljaju voditi njezi-
na djeca - Zora Mili¢i¢, Zdenka Bencevi¢, Nada Ruzi¢ i Ivo Brli¢. Nakon te godine
Ivanu Brli¢-Mazurani¢ u spomenaru nitko ne spominje, vrijeme je rata, (ne)prilike
nisu obecavajuce, a zapisi iz Brli¢evca su umnogome oskudniji. Prvi zapis o smr-
ti Ivane Brli¢-Mazurani¢*' unosi Zora Milici¢ 1942. godine*?, nadalje se prikazuju
zivoti ¢lanova obitelji te nesrece uslijed ratnih zbivanja koje su razdvojili obitelj i
oduzeli im dio imovine. Nakon 1946. godine situacija se smiruje te zapisi iz spo-
menara djeluju pozitivnije. Posljednje poglavlje posveceno je Petom spomenaru
Brlicevaca (1946-1972), to je poglavlje najkrace, a donosi samo nekoliko zapisa o
proslavi dana Sv. Vinka.

lako je knjiga jasno strukturirana i sastoji se od sedam zasebnih poglavlja
(uz jo$ dodatni Predgovor i Zavrsnu rijec), pri Citanju se ne dobiva osjeéaj preki-
nutosti ili nagloga obustavljanja price, pripovjedac neprekinuto nastavlja pricu u
sljedecem poglavlju. Takvi su prijelazi vrlo lagani, opusteni, bez aktiviranja dodat-
nih nepotrebnih jezi¢nih znakova, autorica je svjesno upotrebljavajudi takav po-
stupak odlucila tekst biografije izgovoriti kao cjelinu, sto je itekako znacajno kada
znamo je sve u funkciji prikaza jednoga Zivota. Pripovjedac je u 3. osobi jednine,
neosobni je, sto je u skladu s teorijskim postavkama biografije kao monografije. Za
razliku od romansirane biografije, u ovakvome modelu biografskoga teksta oziv-
lien je esejisticki stil pisanja ¢ime se postize objektivnost i lakse predstavljanje
dokumentarne grade. Esejisticko je pisanje izmedu knjizevnoga i znanstvenoga;
znanstveno i stru¢no izlaganje nekog pogleda, predmeta, teme obraduje se kniji-
zevno-umjetnickim stilom i postupcima. Takav se tekst smatra slobodnijim i jed-
nostavnijim od Cistog znanstvenog koji ne sadrzi umjetnicke pristupe. To se po-
tvrduje i na primjeru biografije kao monografije koju je napisala Jasna AZman, svi
podaci, stru¢ne opservacije i ostali postupci prikazivanja u ulozi su predstavljanja
teme, ali su isprepleteni s knjizevno-umjetni¢kim pristupom. Autoricin osobiti stil
pisanja prepoznaje se na mnogo mjesta u tekstu, a vrlo je zanimljiv nacin na koji
predstavlja Brli¢evac:

Brlicevac je jedno od najspominjanijih zemljopisnih odredista u Zivotopisu Ivane

41 KnjiZzevnica Ivana Brli¢-Mazurani¢ preminula je 21. rujna 1938. u 64. godini zivota u Gotliebovu
sanatoriju na Srebrnjaku u Zagrebu, pokopana je u obiteljsku grobnicu u arkadama na Mirogoju u
Zagrebu. Ivana Brli¢-Mazurani¢ pocinila je samoubojstvo.

42 Zapis o smrti lvane Brli¢ Mazurani¢ nalazi se u ¢etvrtom spomenaru: Godina 1942. Sa maminom
smréu nestalo je iz Zivota sviju nas starijih, mladih i najmladih ono, sto je bilo najljepse. Tko prolistava
listove ovih nasih spomenknjiga razumjet ¢e $to je bilo ono najljepse i ne ce mu trebati tumaca. Nije dakle
¢udo, da su morale proci godine, a da se nitko nesigurnim perom nije usudio taknuti ovih stranica, pa
da nastavi zapiske, gdje ih je ona prekinula. No, Zive su stvari smrtne, a mrtve stoje. Stoji dom, stoji jos i
tradicija i netko je morao pregoriti strah i stid i nastaviti tradiciju, gdje je stala:

Stala je u casu kad se je svijet iznova, nakon tek 20 godina, poceo limiti. Od 1938. g. ruse se drzave
kao pjes¢ane naslage u pustinjama; ili se sravne sa zemljom ili se prenose. Kako da Covjek zahvati u
vinogradsku godinu 1942. a da pri tome ne spomene velikih svjetskih i historijskih promjena. (Preuzeto
iz knjige Jasne Azman, Brodski spomenari Ivane Brli¢-MaZurani¢ koju je objavio Ogranak Matice
hrvatske Slavonski Brod u Slavonskom Brodu, str. 118.)
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Brli¢-Mazurani¢. To neveliko obiteljsko imanje na juznim padinama brodskog vinogor-
ja bilo je pozornicom mnogih obiteljskih zbivanja, sviedokom svih epohalnih mijena, a
Ivani je posluZilo kao prirodna podloga, ,Zivi okvir ili nadahnuée za mnoga uprizorenja
u njezinu spisateljskom opusu. U Brlicevcu se i danas mogu potraZiti mjesta koja smo
zamisljali ¢&itajudi ,Hlapica” ili doznali za njih iz Ivaninih autobiografskih zapisa, me-
dutim, ipak je nesto tamo sada posve drukcije: tiho je. Nema one vreve vrijuceg Zivota,
nema ni jedne Zivotinje od svih onih koje su nekada tu prebivale, a ¢ini se da su i ptice
nekako tise. Samo ostarjeli, otmjeni ljetnikovac nijemo svjedoci da je sve to jednom bilo.
Bas tako bajkovito: bila jednom jedna vesela kuca od crvene opeke koju je dao sagraditi
Andrija Torkvat Brli¢ (1826-1868) po nacrtu svoje supruge, slikarice, Franciske (Fanike)
Daubachy-Doljske (1830-1883). Tada moderan ,svicarski” stil, ona je prilagodila doma-
¢em, slavonskom podneblju, dodaju¢i mu obiljeZja lokalnog graditeljstva, na primjer
- granicarskog Cardaka. Brlicevac je vec za drugu generaciju postao pretijesan, pa je
Ivana Brli¢-Mazurani¢ dala dograditi veliku sobu i pomocne prostorije, ali od tada pa do
danas, dakle gotovo sto godina, nista se nije promijenilo.*®

U navedenom se primjeru uocava autori¢ino okretno sjedinjenje stru¢nosti i
objektivnosti s knjizevno-umjetnickim dosezima, u prvim rec¢enicama do izrazaja
dolaze podaci o imanju i njegovoj lokaciji te ulozi koju je ono imalo u Ivaninu
zivotu. Nakon toga slijede knjizevno-umjetnicki izri¢aj kojim se prikazuje krajolik
prostora nekada i danas, podsjecanje na knjizevna djela lvane Brli¢-Mazuranic itd.
Na kraju, ponovno se uvode podaci o samom ljetnikovcu i povijesne Cinjenice
vezane uz sami prostor kuce. Izvrsnim slaganjem dvaju odrednica esejistickoga
pisanja tekst monografije dobiva na aktualnosti i zanimljivosti, uz cega nikako
nema jednoli¢nih opisa. Takoder, zanimljivi su autoricini prijelazi na zapise iz sa-
mih spomenara, koji su takoder vrlo vjesti, brzi, oslobodeni suvisnosti i ono najbit-
nije — potkrepljuju pripovjedaceve rijeci:

Kako je u to doba bilo uobicajeno odlaziti na snijegu u Brodsko brdo, tako je
zanimljivo procitati i zapis o 'rodlanju’ ili skijanju veselog drustva u Brlicevcu!

Danas slavimo otvorenje 'Rodel-partija’i to hvala ku¢éedomacici Zori i 'kuce-
domacinu’ Aleksi. Kuhao se je obligatni brodski "Weingula$' (koji je bio vrlo dobar)
i razne druge dobre stvari. 'Rodel-bahru’ hvala Zdenki i maminoj Rozinki, vrlo do-
bar dresovi dama i gospode upravo odli¢ni (sa malim izuzetcima). Poslije rodlanja
nastavljamo sa veselicom (ako nam uspije!).*

ili u sljede¢em primjeru:

Nakon veselog ljeta, berbe, jos jedan susret u dragom starom Brlicevcu:

Uodi Svih svetih posjetismo svjetle duhove, koji su u ovom krasnom Tuscu-
lumu boravilii redili ga prije nas.-

Ovaj put svi smo na okupu oko ‘draga mama’ nase:

43 Jasna Azman. 2008. Brodski spomenari lvane Brlic-Mazuranic. Slavonski Brod: Ogranak Matice
hrvatske Slavonski Brod, str. 14.

44 Jasna Azman. 2008. Brodski spomenari lvane Brli¢c-Mazurani¢. Slavonski Brod: Ogranak Matice
hrvatske Slavonski Brod, str. 84.
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Rijedak slucaj, u spomen kojega ovaj upis.
Brlicevac, 30. listopada 1932.
Nada Neda Ivan Zora Zdenka Vuk Ivana

Ivana je svojim finim perom jos u spomenar zabiljezila:

Sve ovo biljezim pocetkom listopada, a jesen je tako krasna, da se ovakve na
sje¢amo. Sunce, toplina, pace vrudina a sve bujno zeleno kao sred ljeta. No¢i tople
i prekrasne. Nalazim se sama samcata ve¢ 14 dana u Brlicevcu, u kojemu nas je
ovog ljeta bilo cetrnaest osoba — ne racunajuci mackice i ¢ukice. Sad je tisina a vri-
jeme divota i ¢udesa! Preko dana uredujem sve vocke (njih oko 35), procis¢ujem
ramblerice, glicinije, presadujem ljiljane, bozure.*

Autoric¢inu uspjesnu stilu pisanja biografije pridonosi i kronolosko predstav-
ljanje spomenara, a s njima i zapisa, slika, pisama i ostaloga 3to se u knjizi nalazi.
Posebnu vrijednost ovakvome modelu biografije donose dokumenti koji su uvr-
Steni u tekst, rijec je o izvornim zapisima iz spomenara (opisi obiteljskih slavlja,
vazni dogadaji, susreti s ¢lanovima obitelji i prijateljima, oslikavanje drustvenih
promjena), preslikama fotografija (svih ¢lanova obitelji: same Ivane Brli¢-Mazura-
ni¢, njezina supruga, djece, unuka, prijatelja), slikama spomenara (kako bi ¢itatelj
vidio kako su spomenari izgledali), isjeccima, crtezima (koje je netko od ¢lanova
obitelji ili prijatelja nacrtao), slikama (razli¢itih predmeta koji su bili u vlasnistvu
obitelji Brli¢), stihovima (koje je napisao neki gost kao uspomenu na dan posjete u
Brlicevac). Osnovna nakana takvoga postupka je ilustrativno prikazati zivot Ilvane
Brli¢-MaZzurani¢ kao i zivot njezine djece i unuka; donosenje dokumenata kojima
se pri¢a ovjerava pokazuje autori¢inu sustavnost pri istrazivanju, studioznost u
radu i iskrenu namjeru u oslikavanju vremena koje je proslo. Knjigom Brodski spo-
menari lvane Brli¢-MazZurani¢, sredi$nja osobnost hrvatske djecje knjizevnosti, ali i
knjizevnosti i kulture opcenito Ivana Brli¢-Mazurani¢ dobila je bezuvjetno prizna-
nje za svoj rad u modelu biografije kao monografije.

Manje poznatu stranu zivota lvane Brli¢-Mazurani¢ prikazuje i film U potrazi
za lvanom, koji je snimljen povodom sedamdesete obljetnice smrti poznate knji-
Zevnice. Scenaristica i redateljica Nada Sojlev pokusala je prikazati manje pozna-
te podatke o Zivotu i radu Ivane Brli¢-Mazurani¢, prvenstveno ju oslikavajudi kao
Zenu i majku, a potom i kao umjetnicu. Temelj pri stvaranju ovoga biografskog
filma bili su sljededi tekstovi: romansirana biografija Sanje Lovrenci¢ U potrazi za
Ivanom, biografija kao monografija Jasne AZman Brodski spomenari Ivane Brli¢-
Mazuranic te Autobiografija koju je Ivana Brli¢-Mazurani¢ napisala 1916. godine.
Ujedno, o Zivotu priznate umjetnice govore autorice navedenih knjiga Sanja Lo-
vrenci¢ilasna AZman, njezinu knjizevnu ostavstinu tumaci Dubravka Zima, Diana
Zalar pojasnjava mitoloska bica iz njezinih djela te predstavlja reprezentativna iz-
danja Pri¢a iz davnine, a Zeljka Corak upozorava na vaznost o€uvanja kulturne vri-
jednosti kakva je lvana Brli¢-Mazuranié. Film je sniman na lokacijama u Ogulinu,

4 Jasna Azman. 2008. Brodski spomenari lvane Brli¢c-Mazurani¢. Slavonski Brod: Ogranak Matice
hrvatske Slavonski Brod, str. 86.
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Zagrebu, Slavonskom Brodu i Rijeci, snimanje su podrzale mnoge institucije koje
¢uvaju pisanu i materijalnu ostavstinu obitelji Mazuranic i Brli¢. Lik lvane Brli¢-
Mazurani¢ u filmu predstavlja lvana Mileti¢ PiSkor, tekstove citaju Olga Pakalovic,
Zeljko Tomac i Rosanda Kokanovi¢. Film je premijerno prikazan na prvom progra-
mu Hrvatske radiotelevizije 21. rujna 2008.

*%*%

Opcenito uzevsi, biografija kao pojavnost u knjizevnosti ima dugu tradiciju,
medutim, ipak treba naglasiti da je kao knjizevni Zanr u knjizevnosti potvrdena
tek u epohi modernizma i postmodernizma, moderni i postmoderni roman otvo-
rili su prostor novim idejama, originalnosti, jedinstvenosti, u ¢emu je i biografija
pronasla svoje mjesto. U skladu s time treba reci i da je vladajuc¢a epoha postmo-
dernizma, sve analizirane biografije objavljene su u posljednjih nekoliko godina,
ona koja brise granice izmedu visoke i niske knjizevnosti, propituje smisao zivota
kroz drugoga, ispreplice stvarni Zivot i fikciju i, jasno, nudi mogucnost sve ide. U ta-
kva se temeljna obiljeZja epohe uvrstila i biografija: svojom je slojevito$¢u razvila
nekoliko razli¢itih modela, biograf propituje smisao Zivota kroz subjekta teksta te
na taj nacin cesto ispreplice stvarnost i fikciju.

Mnogostrukost umjetnickih koncepcija, novina u pisanju i izmjena dotadas-
njih nacela oblikovali su razlicite biografije koje treba klasificirati radi njihova lakse-
ga pregleda i interpretiranja. U radu se pridaje mogucnost podjele na dva temelja
modela: popularni i umjetnicki, dodatno se umjetnic¢ki model moze podijeliti na dva
podmodela: romansirana biografija i biografija kao monografija. Popularna biografija
najcesce oslikava suvremenost, predstavlja subjekta koji je poznat Siroj javnostii tre-
nutno je slavan, to moze biti politi¢ar, glazbenik, glumac, humanitarac, itd. Temeljno
joj je nacelo pomodnost. Jezik je takvih biografija ¢esto neformalan, sli¢can razgo-
vornom jeziku, koriste se Zurnalizmi i internacionalizmi, ¢ime se dobiva na neusilje-
nosti. Velika se pozornost pridaje novim informacijama, manje poznatim podacima
o subjektu, na popularan i zabavan nacin prikazuje se subjektova karijera i napredak
u drustvu. Cesti su i slikovni prilozi kojima se subjekt oslikava u najrazli¢itijim situ-
acijama, kao i njegovo pojavljivanje u medijima, koji imaju veliku vaznost u obliko-
vanju identiteta takva subjekta. Pripovjedac je takvoga modela biografije duhovit,
ali i Zivahan u ilustriranju necijega zivota, ¢esti su i njegovi komentari i prosudbe.
Umijetnicka je biografija nacin oduzivanja zasluzenoj osobi za njezin rad i djelovanje
u Sirem krugu drustvene zajednice. Takav je subjekt teksta takoder poznat, ali nije
medijski eksponiran na nacin na koji je to subjekt popularnoga modela biografije.
Model umjetnicke biografije posveluje se knjizevnicima, znanstvenicima i ostalim
istaknutim osobnostima iz podrucja kulturnoga i drustvenog Zivota odredene drus-
tvene zajednice. U radu se predlaze ras¢lamba umjetnicke biografije na njezina dva
podmodela, to su romansirana biografija i biografija kao monografija. Romansirani
biografski model sli¢an je uobicajenom romanu, rije¢ je o romanesknom oslikava-
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nju Zivota neke osobe, pri cemu takvo djelo ima gotovo sva obiljezja koja ima i ro-
man: likove, radnju, epizode, digresije, kompoziciju, poglavlja i ostalo. Pripovjedac
subjekta stavlja u prvi plan, kao sredinjeg aktera teksta, na taj nacin oslikava njegov
psiholoski profil, kompletnu karakterizaciju, poglede na svijet, filozofiju Zivljenja i sl.
Jezik romansirane biografije je knjizevno-umjetnicki, sto znaci da autor teksta ima
svu slobodu pri stvaranju price, oblikuje svoj jedinstveni stil koji je obiljeZzen i osob-
nim autorovim pecatom. Takav oblik biografije najéeS¢e nema slikovnih prikaza su-
bjekta, a radnja se naj¢esce prikazuje kronoloski. Model biografije kao monografije
pridaje znanstveni, strucni ili pak esejisticki pristup oblikovanju teme i predstavlja-
nju subjekta teksta. Iznose se znanstveno provjereni podaci, prikazi zivota i stvara-
lastva, djelovanje u drustvu, vaznost i postavljanje u povijest odredene kulture, kao i
utjecaj na uzi krug stru¢njaka. Gotovo uvijek tekst obiljeZuje objektivnost, sto se po-
stize upotrebom neosobnosti - 3. osobe jednine, a subjektivni stavovi biografa ak-
tiviranu su u prikazivanju ocjene subjektova stvaralastva i rezultatima njegova rada.
Takoder, u takvu tekstu nebitna je kategorija vremena, kao i odnosi s prostorima,
ukoliko oni nisu znacajni za sami Zivotopis subjekta, slikovni prilozi su uéestali i od
velike su vaznosti ukoliko je biografija posvecena subjektu koji je iza sebe ostavio
neki vid umjetnickih djela.

Nadalje, kako bi se potvrdila metodologija istrazivackoga pristupa u podjeli
biografija na dva modela, dodatno su interpretirana romansirana biografija i biogra-
fija kao monografija o knjizevnici lvani Brli¢-Mazurani¢. Romansirana biografija Sanje
Lovrenci¢ U potrazi za lvanom primjer je romaneskno opisanoga Zivota, autorica se
odlucila kompozicijski knjigu podijeliti u sedam poglavlja koja su posveéena odre-
denoj fazi, tj. godinama umijetnicina Zivota i rada. Osim potvrde romaneskne struk-
ture, u tekstu se nailazi i na autobiografski pristup (odnos autorice sa svojim sinom
te njihova potraga za detaljima iz Zivota Ivane Brli¢-Mazuranic¢) kojim se prikazuje
(njihova) sadasnjost, sto je u suprotnosti od biografskoga pristupa (oslikavanja Zivo-
ta poznate djecje knjizevnice) koji interpretira, prikazuje i ilustrira ondasnjost (lvane
Brli¢-Mazuranic). Od velike su vaznosti opisi odnosa Ivane Brli¢-MaZurani¢ s ostalim
¢lanovima njezine obitelji: roditeljima, djedom, djecom i unucima, ¢ime se dobiva
potpuno nova slika umjetnice na koju se dosada nije naviklo. Jasna Azman napi-
sala je biografiju kao monografiju Brodski spomenari Ivane Brli¢c-MaZurani¢, poticaj
pisanju toga teksta bili su spomenari Brlicevaca koji su se pisali od 1889. godine (a
pisu se do danas). U spomenarima (koji obuhvacaju razdoblje od 1889. do 1972.)
zabiljeZena su sva bitnija obiteljska dogadanja, susreti, druzenja u Brlicevcu, odnosi
s prijateljima i obitelji, odnos Ivane Brli¢-Mazurani¢ prema samodi, pisanju, odmo-
ru, Zivotu u Brodu. Oslikavanjem Zivotnih prostora, dogadaja, proslava, godisnjica,
okupljanja, prikazuje se Zivotni put jedne umjetnice. Takav je pristup neobican, ali
svakako monografski: stil je pisanja esejisticki, pripovjedac je u 3. osobi jednine,
objektivnost je maksimalno integrirana u tekst, slikovni su prilozi zastupljeni u do-
voljnoj mjeri.

In toto, kulturnodijagnosticki stav prema zaboravu i ocuvanju svega $to se
moze ocuvati pridonio je oblikovanju navedenih nekoliko modela biografskoga pi-
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sma. Navedenim su se interpretacijama knjizevnih tekstova — modela romansirane
biografije i biografije kao monografije, potvrdila i utvrdila pocetna teorijska saznanja
i doprinosi. Svaki nevedeni oblik biografije temeljito je prozet dokumentaristickom
gradom i istrazivackim trudom, ¢ime tekst dobiva na toc¢nosti i istinitosti. Uloga je
pripovjedaca, kao i u svakom proznom djelu, naklonjena predstavljanju subjektova
zZivota i oslikavanju njegova lika u cjelini, pripovjedac je najéesce u 1.i 3. osobi jedni-
ne. Pripovjedac u djelu identican je s imenom i prezimenom biografa na naslovnici
knjige, biograf prikazujudi jedan zivot progovara i o svom identitetu, oblikujudi sliku
sebe. Na taj se nacin dobiva slika sadadnjosti (preko biografa) i ondasnjosti (preko
subjekta), Sto ¢itatelju omogucuje uvid u razli¢ite Zivotne pozicije i vremena.
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Ruzica Jovanovi¢, Marko Ek

TWO MODELS OF BIOGRAPHY
OF IVANA BRLIC-MAZURANIC

Summary: Autobiographical and biographical prose comprise prose texts that
depict one¢s own or someone else’s life, through which a picture of reality is
painted. Biographical narration depicts somebody else’s identity, revealing his/
her continuity of life, describing his/her life the way it really was. Among the many
biographies of famous Croatian writer Ivana Brli¢-Mazurani¢ (1874.-1938.), the
ones worth pointing out are U potrazi za Ivanom by Sanja Lovrenci¢, and Brodski
spomenari lvane Brli¢-MaZurani¢ by Jasna Azman. U potrazi za Ivanom is a literary
biography in which lvana Brli¢-Mazurani¢’s life is presented in the form of a novel,
while Brodski spomenari represents a non-typical model of biography that uses the
form of the Brli¢s’ memoirs to depict interesting details about all family members,
including Ivana Brli¢-Mazurani¢. The relationship between these two biographies is
an interesting subject of investigation, which aims to investigate the similarities and
differences between the two biography models, the typology and the narrator’s
position, the contact of the biographer with the text, his/her identity, standpoint
and status, as well as the importance of texts in depicting the life of the famous
author. The paper also aims to investigate the position of these two works in the
corpus of modern Croatian literature.

Key words: Ivana Brli¢-Mazurani¢, biography, revealing the other, narrator typology,
narrator’s position
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